Kielemme kdytanti

Veniildisten nimien kirjoitusasu suomenkielisessi

tekstissd

Virittdjdssa on aiemmin (viimeksi
v. 1957, 5. 346—) julkaistu ohjeita, joi-
den mukaan venildisin aakkosin kir-
joitettuja venildisia nimid olisi kir-
joitettava suomalaisittain. Namé oh-
jeet jattavat kuitenkin pulaan vendjad
taitamattoman kirjoittajan silloin, kun
on siirrettiva suomenkieliseen tekstiin
esim. englannin-, ranskan-, ruotsin-
tai saksankielisessi tekstissd esiintyvid
niiden kielten ortografian mukaan
translitteroituja venildisii nimii. Kir-
joittajia tédsséd suhteessa opastaakseen
Suomen Akatemian kielitoimisto on
laadituttanut tidssi julkaistavan ta-
vallisimpia venildisid henkilon- ja
paikannimii sisdltdvin luettelon, jos-
sa hakumuotona on aakkosjirjestyk-
sessi nimien englannin-, ranskan-,
ruotsin- tai saksankielinen kirjoitusasu
ja jossa kunkin nimen yhteydessid on
kursiivilla painettuna suositeltava suo-
malaisen kirjoitustavan mukainen asu.

Luettelossa on aiemmista translitte-
rointiohjeista poikettu kahdessa koh-
din. Ensinn#kin venildisisti us-lop-
puisista naisennimistd on katsottu
mahdolliseksi ¢a (pro ija)-loppuinen
suom. kirjoitusasu, esim. ven. A Hac-
macus = Anastasia (translitt. Anas-
tasija), Jludus = Lidia (translitt.
Lidija); jo vanhastaanhan on ollut
kaytossa Mapus = Maria ja Cogpus
= Sofia. Toiseksi on pidetty mahdol-
lisena ven. é-kirjaimen osoittamista
suomenkielisessd asussa jo:lla, esim.
ven. [lémp = Petr (Pjotr), Ceméti =
Semen (Semjon).

Luettelo oli kasiteltivinid Suomen
Akatemian kielilautakunnan kokouk-
sessa 8. 12. 1958, jolloin hyvéksyttiin
edelli mainitut poikkeukset aiem-
mista ohjeista.

1 Nimistd pohjautuu HjarMar DAHLin maamme ruotsalaista kielenhuoltoelintid (Svenska
sprakvardsnamnden i Finland) varten laatimaan luetteloon, jonka REino Perrora on
osittain tdydentden, osittain karsien muokannut suomenkielisille kirjoittajille sopivaksi.
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Lyhennyksid: eng. ra. ru. sa. = englannin, ranskan, ruotsin, saksan oikeinkirjoi-
tuksen mukainen tai ainakin osittain sitd noudatteleva kirjoitusasu;
dem. = etunimen deminutiivimuoto;
keis. suurir. = kiytetddn vain keisarin tai suuriruhtinaiden nimisti;
tait. = (emigrantti)taiteilijan (t. muun henkilén) nimen englannin, ranskan tai saksan

ortografian mukainen kirjoitusasu, jonka ao. henkils itse on omaksunut ja jota sellaisenaan

kiytetddn suomenkielisessdkin tekstissd;
translitt. =
kirjoitusasu;

translitteroitu, tarkoin venildista ortografiaa vastaava suomenkielinen

vak. == vakiintunut, translitterointiohjeista poikkeava nimen suomalaistunut asu.

Acha (ra.), Ascha (sa.), Asha (eng.)
Asja (ru.)
— Awa
dem. naisennimesti Anna: Asa
Alesha (eng.), Alecha (ra.), Aljosja
(ru.), Alescha (sa.)
~~~~~ Anewa, Aséwa
= dem. miehennimestd Aleksei:
Alesa (Aljosa)
Alexander (eng. sa.), Alexandre (ra.)
— Auercandp
== Aleksandr (keis., suurir, Aleksanteri)
Alexandrovsk
- Asercandposck

Alexei, Alexej
~~~~~ Aunerceii
= Aleksei
Anastasya
— Awnacmacus
= Anastasia (translitt. Anastasija)
Andree/f -v (eng. ra.), Andreew (sa.),
Andrejeff
— AnOpees
== Andrejev
Andrej
— Andpeii
= Andrei
Antocha (ra.), Antosha (eng.), An-
tosja (ru.), Antoscha (sa.)
— Anmowa
= Antosa
Antony (eng. ra.)
— Anmonuii (Anmon)
= Antoni (Anton)
Arkhangel (eng.), Archangelsk (ru.
sa.)
— Apzaneevcr
= Arkangeli (vak.)

Arseny (eng. ra.)
— A pcenuil
= Arseni
Aseff, Asev, Asew
— Aases
= Azev
Asov (eng. ra.), Asow (sa.)
— Asos
= Asova (vak.)

Asowsches Meer (sa.), Azovska sjén
(ru.)
— Asosckoe mope
= Asovan meri (vak.)

Astrachan (ru. sa.), Astrakhan (eng.
ra.)
— Acmpazan
= Astrakan (vak.)

Axinia
— Arcunus, Arcunvs
= Aksinia (translitt. Aksinija), Aksin-
Ja

Balacho/f(t) -v (ra.), Balaschow (sa.),
Balasho/f -v (eng.), Balasjov (ru.)
— Banauwos
= Balasov

Balakire/f -v (eng.
(sa.)

— Banarupes
= Balakirev

Belinsky (eng. ra.), Belinskij, Bie-
linski(j) (sa.)

— Beauncrui
== Belinski
Beloje See (sa.)
— Benoe o03epo
= Valkeajarvi (Valgetjirvi) (vak.)

ra.), Balakirew



382

Belosersk, Bielosersk
— DBenosepck
= Belozersk

Berditjev (ru.), Berditschew (sa.),
Berdycheff -v (eng.), Berdy-
tscheff -v (ra.)

— DBepouues
= Berditsev

Beresina, Bjeresina
— Lepesuna
= DBerezina

Bejytza (ra.), Beschiza (sa.). Beshytza
(eng.), Bezjitsa (ru.)

— bBeaucuya
= Beitsa

Bobrikof (eng. ra.), Bobrikow (sa.)
— Bobpuros
= Bobrikov

Bobrouysk (eng. ra.), Bobrujsk (ru.)
— KBobpyiick
= Bobruisk

Borovychy (eng.), Borovytchy (ra.),
Borovitji (ru.), Borowitschi (sa.)
— DBoposuun
= Borovitsi

Braylovsky (eng.), Brajlovskij (ru.)
— DBpaiinosckuil
= Brailovski (tait. Alexander Brai-
lowsky)

Budennyj, Budjonnyj
— Byodennwii, Bydénnmii
= Budjonnyt (vak.)

Chabarovsk (ru.), Chabarowsk (sa.),
Khabarovsk (eng. ra.)
— Xabaposck
= Habarovsk .
Charbin (ru. sa.), Kharbin (eng.),
Kharbine (ra.)
— Xapbun
= Harbin
Charkov (ru.), Charkow (sa.), Khar-
ko/f -v (eng. ra.), Harjkov
— Xapuvkos
= Harkov
Chaykovsky (eng.)
— Yaiixoscruii
= TSaikovski
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Cheftchenko (ra.)
— Il esuenro
= Sevtsenko
Chekho/f -v (eng.)
— Hezos
= TSehov
Cherkassky (eng.).
— Yepraccrnil
- TSerkasski  (tait.
kassky)
Chernikh (eng.)
— Yepnwz
TSernyh
Chernyshe/f -v (eng.)
— Yepuwviutes, Yepuuiuiés
= TSernysev
Cherson (ru.), Chersson (sa.), Khers-
son (eng. ra.)
— Xepcon
= Herson
Chicherin (eng.)
— Yuuepun
== TSitserin
Chichiko/f -v (eng.)
— Yuuuros
= Titsikov
Chlestakov (ru.), Chlestakow (sa.),
Khlestako/f -v (eng.ra.), Hlestakoff

Shura Cher-

— Xuecmaros

—  Hlestakov
Cholm (ru. sa.). Kholm (eng. ra.)

— Xoam

= Holm
Cholokho/f -v (ra.}

— Illlosoxoe

= Solohov
Chostakovitch (ra.)

— [l ocmarosuy

= Sostakovits

Chruschtscheff, Chruschtschow (sa.),
Chrustjev, Chrustjov, Hrusjtjov,
Krusjtjev (ru.), Khrushcheff,
Krushchev, Kruschev (eng.)
~~~~~ Xpywes, Xpywée
= Hrustsev

Chtchedrine (ra.)

— Ml edpun.
= Stsedrin
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Chtcherbakof(f) (ra.)
— Hlepbaros
= Stierbakov

Dacha (ra.), Dasha (eng.), Dascha
(sa.), Dasja (ru.)
— Hawa
= dem. naisennimestd Darja: Dasa
Danilevsky (eng. ra.), Danilewski
(sa.)
— Hanuaescruii
== Danilevski
Derschawin (sa.), Dershavin (eng.),
Derjavine (ra.), Derzjavin, Djerzja-
vin (ru.)
— Heporcasuri
= DerZavin
Detzkoye Sselo (eng. ra.),Dezkoe Sselo
(sa.)
— Hemcroe Ceno
= Delskoje selo
Diaghilev (eng.), Djaghilef! (sa.)
— Il seunes
= Djagilev (tait. Serge Diaghilev)
Dimitry (eng. ra.)
— Humumpuii
= Dimitri
Dneprodsershinsk (eng.), Dneprodser-
schinsk (sa.)
— [Hnenpodseporcunck
= DneprodzerZinsk
Dneprostroy (eng. ra.), Dnjeprostroi
(sa.)
— Hnenpocmpoii
= Dneprostrot
Dnjepr
— Hnuenp
= Dnepr
Dnjestr
— Hnecmp
= Dnestr
Donetz (eng. ra.), Donez (sa.;
— Joney
== Donels
Dostoewski (sa.), Dostoyevsky (eng.
ra.)
— Hocmoescrui
= Dostojevski
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Doudintzef (eng. ra.), Dudintzew
(sa.)
- Aydunyes
Dudintsev

Dounya, Dounyacha (ra.), Dunia,
Duniascha (sa.), Dunya, Dunyacha
(eng.)

— Hynsa, Hynswa
— dem. naisennimestd Jevdokia:
Dunja, Dunjasa

Efim, Efime (ra.)
— Edumn
= Jefum
Ekaterina
— Eramepuna
Fekaterina  (hallitsijjana:
riina)
Elena
— Kaena
= Jelena
Eletz (eng. ra.), Elez (sa.)
- Haey
= Felets
Elizaveta (eng.), Elisaweta (sa.)
— Hausasema
«= Felizaveta (hallitsijana: Elisabet)
Emelian (sa.), Emeliane (ra.), Eme-
lyan (eng.), Emeljan
— Ewmenvan
== Jemeljan
Enisey (eng. ra.), Enissei (sa.)
— Enuceil
= Jenisei
Ermak
— Epmar
Jermak
Erscho/f -v (eng. ra.), Erschow (sa.),
Lrsjov, Jersjov (ru.)
— Epwos
== Fersov
Essenin (eng. sa.), Essenine (ra.)
— FEcenun
= Jesenin
Ewgeni (sa.), Evgeni(j)
— FEezenuil
== Jevgeni (oopperannimi FEugen
Onegin vak.)

Kata-
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Eupatoria (sa.), Eupatorya (eng. ra.)
— FEenamopus
= Jevpatoria (translitt. Fevpatorija)
Evdokia
— Eelorus
= Jevdokia (translitt. Fevdokija)

Fadeev

— Q@adees

= Fadejev
Feodosya (eng. ra.)

—— Q@eodocus

= Feodosia (translitt. Feodosija)
Fjedor, Feodor

— @edop, Dédop

= Fedor (Fjodor)
Fjekla

— @Dekna, Déxaa

= Fekla (Fjokla)
Frunse

— Dpynaze

= Frunze

Gachina (eng.), Gatchina (ra.), Gat-
schina (sa.), Gatjino (ru.)
— I'amuuna
== Halsina (vak.)
Glacha (ra.), Glascha (sa.), Glasha
(eng.), Glagja (ru.)
— I'nawa
= dem. naisennimesta
Glasa
Godouno/f -v (eng. ra.), Godunow
(sa.)
— I'o0ynos
= Godunov
Gogolj
—— [o204b
= Gogol
Galitzin (eng. ra.), Galitzyn (sa.),
Galitsin, Galitsyn
— Toauyvin
= Golitsyn
Goncharo/f -v (eng.), Gontcharo/f -v
(ra.), Gontjarov, Gontsjarov (ru.),
Gontscharow (sa.)
— TI'onuapos
= GontSarov

Glafira:
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Gorkij, Gorjkij
— Iopvruii
= Gorki
Griboedow (sa.), Griboyedo/f -v (eng.

ra.)

— I'puboedos
= Gribojedov

Gricha, Grichka (ra.), Grischa,
Grischka (sa.), Grisha, Grishka

(eng.), Grisja, Grisjka (ru.)
~— I'puwa, I'puwra
= dem. miehennimestd Grigori:
Grisa, Griska

Grigory (eng. ra.)
— I'pueopuii
= Grigort

Groucha (ra.), Grousha (eng.), Gru-
scha (sa.), Grusja (ru.)
— I'pywa
= dem. naisennimestd Agrafena:
Grusa

Grunia
— I'pyna
== dem. naisennimesta Agrafena:
Grunja

Harjkov
— Xapuvros
= Harkov
Hlestakoff
— Xaecmaros
= Hlestakov

Takov; Jakow (sa.)
— Haroe, Aroe
= Jakov (Iakov)
Ignatiew (sa.), Ignatye/f -v (eng.)
— Henamuves
= Ignatjev
Ignaty
— Uenamuii
= Ignah
Tjevsk (ra.)
— Houcescr,
= IZevsk
Tlia (sa.), Ilya (eng. ra.)
— Havs
= Ilja
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Tosif (ru.), Josew (sa.)
— Hocug
= Josif
Irichenka, Irichka (ra.), Irischenka,
Irischka (sa.), Irishenka, Irishka
(eng.), Irisjenka, Irisika (ru.)
— U puwenvka, Upuwra
= dem. naisennimestd Irina: Iri-
Senka, Iriska
Irtisch (sa.), Irtych (ra.),
(eng.), Irtysj (ru.)
— Hpmeiw
Irtys'
Tschewsk (sa.), Ishefsk (eng) 1zjevsk
(111 ), Ljevsk (ra.)
~ Horcesck
= [Zevsk

Irtysh

Jachontov (ru.), Jachontow
Yakhonto/f -v (eng. ra.)
-~ Hxonmos

= Fahontov

Jaguschinski (sa.), Jaguzjinskij (ru.),
Yagouchinsky (ra.), Yagoushinsky
(eng.)

— Aeyucuncruii
= FaguZinski

Jakow (sa.), Yako/
— HKkos
= Fakov

Jasykow (sa.), Yasyko/f -v (eng. ra.)
— A 3viKos

= Jazykov
Jitomir (ra.)

— Aumomup

= Zitomir

Josew (sa.), Yossy/f -v (eng.)
»»»»» Hocug
= Josif

Jouko/f -v (ra.)

— MHyros
= Zukov

Joussoupo/f -v (ra.), Jussupow (sa.),
Yussupo/f -v (eng.)

— Hcynos
= Fusupov

Judenitj (ru.), Judenitsch (sa.), You-
denych (eng.), Youdenytch (ra.)

(sa.),

{ -v (eng. ra.)

— [0denuu
= Judenits

Juschkewitsch (sa.), Jusjkevitj (ru.),
Youshkevytch (ra.), Youshkevych
(eng.)
— IDwxesun
= Juskevits

Kamchatka  (eng.), Kamtchatka
(ra.), Kamtjatka (ru.), Kamtschat-
ka (sa.)

— Hamuwamra
= hamtsatka

Kap Tjeljuskin (ru.),
liuskin (sa.)

— Yenwockun moic
- Kap Tseljus/xin

Karamzme (ra.), K
— Hapansun
= Karamzin

Kasane (ra.), Kasanj,
— Hasano
= Kasan (vak.)

Kataiew (sa.), Katae/l -v (eng. ra.),
Kataev
— Ramacs
= Katajev

Kepensky (eng. ra.)

— Hepencruii
= Kerenski

Khabarovsk (eng. ra.)

— Xabaposcr
= Habarovsk

Kharbin (eng.),
— Xapbun
== Harbin

Kharko/f -v (eng. ra.)
— Xapvkos
= Harkov

Khersson (eng. ra.)

— Xepcon
= Herson

Khlestako/f -v (eng. ra.)
— Xuecmakos
= Hlestakov

Kholm (eng. ra.)

Kap Tsche-

aramsin

Kazanj

Kharbine (ra.)



386

Khrushcheff,
(eng.)
— Xpywes, Xpywés
= Hrustsev

Kichine/f -v (ra.), Kischinew (sa.),
Kishine/f -v (eng.), Kisjinev, Kisji-
njov (ru.)
— Kuwunes, Kuwunés
= KiSinev (Kisinjoo)

Krushchev, Kruschev

Kokovtzo/f -v (eng. ra.), Kokowtsow
(sa.)
— Korosyos
= Kokovtsov
Kolioucha, Koliouchka (ra.), Koliou-
sha, Kolioushka (eng.), Koliu-
scha, Koliuschka (sa.), Koljusja,
Koljiusjka (ru.)
— Kouarwwa, Koawwra
= dem. miehennimestd Nikolai:
Koljusa, Koljuska
Kondratij (ru.), Kondraty (eng. ra.)
— KRondpamuii
= Kondrair
Korolienko, Koroljenko
— Koponenro
= Korolenko
Kosjma, Kosma
Kusma
— Hysbvma
= Kuzma
Kostia, Kostienka, Kostjenka
— Hocma, Kocmenvra
= dem. miehennimestd Konstan-
tin: Kostja, Kostenka
Kousnetzk (eng. ra.), Kusnezk (sa.),
Kusnetsk
— Hysneyr
= Kuznetsk
Koutouso/f -v (eng. ra.), Kutusow
(sa.)
— Kymyszos
= Rutuzov
Krasnogvardejsk (ru.), Krassnogvar-
deisk (sa.), Krassnogvardeysk (eng.
ra.)
— HKpacnoesapdeiick
= Krasnogvardeisk

(ru.), Kusjma,
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Krassnoie Sselo (sa.), Krassnoye Sselo
(eng. ra.)
— HKpacnoe Ceno
= Krasngje Selo

Krylo/f -v (eng. ra.), Krylow (sa.)
— Hpuiaos
= Krylov

Kuibyschew (sa.), Kuibysjev, Kuj-
bysjev (ru.), Kuybyche/f -v (ra.),
Kuybyshe/f -v (eng.)
— Hyiibwrues
= KuibySev

Kusjma, Kusma ; Kosjma, Kosma(ru.)
— HRysbvma
= Ruzma

Kyrill (eng. ra. sa.)
— FKupua(a)
= Kiril(l) (slaavilaisten apostoli
Kyrillos)

Lachetchniko/f -v (ra.), Laschetschni-
kow (sa.), Lashechniko/f -v (eng.),
Lasjetjnikov, Lazjetjnikov, Lazjetj-
nikoff (ru.)

— Jlanceunuros
= LaZetsnikov

Lariontjik (ru.), Lariontschik (sa.),
Laryonchik (eng.) Laryontchik (ra.)
— Japuonuur
= dem. miehennimestd Ilarion:
Lariontsik

Lasar (eng. sa.), Lazare (sa.), Lasarj,
Lazarj
— Jlazapo
= Lazar

Lawrenti (sa.), Lavrentij (ru.), Lav-
renty (eng. ra.)

— Jlaspenmuii
= Lavrenti

Lavroucha (ra.), Lawruscha (sa.),
Lavrusha (eng.)

— Jlaspywa

Lavrusa

Leontij (ru.), Leonty (eng. ra.)
— Jleonmuii
= Leonti



Kielemme kéytinio

Liachko (ra.), Liaschko (sa.), Liashko
{eng.), Ljasjko (ru.)
— JH ko
= Jgasko

Lidochka, Lidusha (eng.), Lidotchka,
Lidoucha (ra.), Lidotschka, Lidu-
scha (sa.)
— Jdudoura, Judywa
== dem. naisennimestd Lidia:
Lidotska, Lidusa

Lisa
— Jusa

Liza (Liisa)
Liuba
— Jiwoba
= dem.
Ljuba
Liubow (sa.), Ljubo/f -v (eng. ra.),
Ijubovj
— Jlwbosw
= Ljubov
Ljena
— Jlena
== dem. naisennimesti
Lena (Leena)
Ljena (joenniemi)
-— Jena
= Lena
Leskow (sa.), Ljeskov
— Jecros
== Leskov
Lomonosso/f -v (eng. ra.), Lomonos-
sow (sa.)
— Jlomonocos
== Lomonosov
Lukeria
— Jyrepevs
== Lukerja
Lounatcharsky (ra.), Lunacharsky
(eng.), Lunatjarskij (ru.), Luna-
tscharski (sa.)
— Jynauapcrnui
= LunatSarski
Lydia, Lidia
— Jludus
= Lidia (translitt. Lidija)

naisennimestd  Ljubov:

Jelena:
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Macha, Machenka (ra.), Mascha,
Maschenka (sa.), Masha, Mashen-
ka (eng.), Masja, Masjenka (ru.)
— Mawa, Mawenvra
= dem. naisennimesti
Masa, Masenka

Maiakowski (sa.), Majakovskij (ru.),
Mayakofsky (eng. ra.)

— Maskoscruli
= Majakovski

Maikow (sa.), Majkov (ru.}, Mayko/f
-v (eng. ra.)

— Maiikos
= Maikov

Makarij (ru.), Makary (eng. ra.)
— Marapui
== Makart

Mania, Manjka
— Mans, Manora

Maria:

= dem. naisennimestd Maria:
Manja, Manka
Markevitj, Markewitsch
— Mapresuy
== Markevits (tait. 1gor Markevitch)
Matrecha (ra.), Matrescha (sa.),

Matresha (eng.), Matresja, Mat-
riogja (ru.)
— Mampewa, Mampéwa
== dem. naisennimesti Matrena:
Matreda ( Matrjosa)

Matrjena
— Mampena, Mampéna
== Matrena (Matrjona)

Matwei (sa.), Matvej (ru.), Matvey
(eng. ra.)
— Mameeii
== Matver

Maxime (ra.), Maxim
- Maxcum
== Maksim

Mechniko/f -v (eng.), Metchniko/f
-v (ra.), Metjnikov, Metsjnikov,
Metsjnikoff (ru.), Metschnikow
(sa.)
— Meunuros
== Metsnikov
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Mefodij (ru.), Mephody (eng. ra.)
— Megoduii
= Mefodi (slaavilaisten apostoli

Metodios)

Menchiko/f -v (ra.), Menschikow
(sa.), Menshiko/f -v (eng.), Men-
sjikov, Menjsjikov (ru.)

— Menwurkos

= MenSikov
Mendeleew (sa.),
(eng. ra.)
— Mendenees
== Mendelejev
Micha, Michouk (ra.),
Mischuk (sa.), Misha,
(eng.), Misja, Misjuk (ru.)
— Muwa, Muwyx
= dem. miehennimesti Mihail:
Misa, Misuk
Michail (ru. sa.), Mikhail (eng. ra.)
— Muzauan
= Mihail (tsaari, suurir. Mikael)
Michailovitj, Mihailovitsj (ru.), Mi-
chailowitsch (sa.), Mikhaylovich
(eng.), Mikhaylovitch (ra.)
— Muzaiinosuu
= Mihailovits
Michailowski  (sa.), Michailovski,
Michajlovskij (ru.), Mikhailovsky
(eng. ra.)
— Muzaiinosckuil
= Mihailovski
Miljukow (sa.), Milyouko/f-v
ra.)
— Muawkoe
= Miljukov
Moskvitj (ru.), Moskvitsh
— Mocreuu
= Moskvits
Mourmansk (ra.), Murmansk (ru.
sa.)
— Mypmanck
= Murmansk
Mourometz (ra.), Murometz (eng.),
Muromez (sa.)
— Myponmey

= Muromets

Mendeleye/f -v

Mischa,
Mishuk

(eng.
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Moussorgsky (eng. ra.), Mussorgski(j)
(sa.)
— Mycopeckuii
= Musorgski

Murman coast (eng.), Murman kiiste
(sa)
— Mypmancruii Gepee
= Muurmannin rannikko (vak.)

Nadedja(ra,), Nadeschda(sa.), Nadesh-
da (eng.), Nadesjda, Nadezjda (ru.)
— Hadexncoa
= NadeZda

Nastya (eng. ra.), Nastia (ru. sa),
Nastjenjka
— Hacmasa, Hacmenvka
= dem. naisennimestid Anastasia:
Nastja, Nastenka

Nejine (ra.), Neschin (sa.), Neshin
(eng.), Nezjin, Njesjin (ru.)

— Heacun
= NeZin

Nekrasso/f -v (eng. ra.), Nekrassow
(sa.), Njekrasov
— Herpacos
= Nekrasov

Nemirovich-Danchenko (eng.), Ne-
mirovitch-Dantchenko (ra.), Ne-
mirovitj-Dantjenko (ru.), Nemi-
rovitsch-Dantschenko (sa.)

— Hemuposuu-/] anuenxo
= Nemirovits-Dantsenko

Nijny-Novgorod (ra.), Nischni-Now-
gorod  (sa.), Nishny-Novgorod
(eng.), Nizjnij-Novgorod (ru.)
~— Huoycrnuii Hogzopod
= NiZni-Novgorod

Nikolaj
— Huronaii
= Nikola:

Nikolacha, Nikoltchik (ra.), Niko-
lascha, Nikoltchik (sa.) Nikolasha,
Nikolchik (eng.), Nikolasja, Nikol-
tjik (ru.), Nikolenjka, Nikolia
— Hurosnowa, Huroarvuur, Hu-
rosaenvra, Huroasn
= Nikolasa, Nikolisik,
Nikolja

Nikolenka,



Novocherkassk  (eng.),

kassk (ra.), Novotjerkassk (ru.),

Novotscherkassk (sa.)
"~ — Hosouepraccr

Novotserkassk

Novorje/f -v (ra.), Noworschew (sa.),

Novorshe/f -v (eng.), Novorzjev
(ru.).

-— Hosopoces
= NovorZev

Novy Mir (eng. ra.), Nowyi
Novyj Mir (ru.)
— Hoewii Mup
= Novyi Mir
Obj
— 060b
= 0b

Ochotsk (ru. sa.), Ochozk,

Kielemme kdytinto
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Novotcher- — Onoursa

— Opotska

Orechowo-Zu(i)ewo (sa.), Orechovo-

Zujevo (ru.), Orekhovo-Suyevo
(eng. ra.)

~— Opex0go-3yeso
= Orehovo-Zujevo
Orjel
— Opea, Opén
== Orel (Orjol)
Oseroff -v (eng.), Oserow (sa.), Oze-

ro/f -v (ra.), Osjerov
— 0O3epos

= Qgzerov

Mir (sa.),

Ostrofsky, Ostrovsky (eng. ra.), Ost-

rowski (sa.), Ostrovskij (ru.)
— Ocmposcruii

Ohosk = Ostrovski
oz Ouritzky (eng. ra.), Uritskij (ru.),
(sa.), Okhotzk (eng. ra.) Urizk>i,(j§ (sga‘) ) j ()
"'” 8;”";’?0” — ¥V pumeruii
= LOLSIC - t k'
Odjessa Uritski
— Qdecca Palia
= Odessa — Iazs
Odoewski (sa.), Odoevski(j), Odo-
jevskij (ru.), Odoyevsky (eng. ra.)

— QO0doescruli
= Odojevski

Ognjev

— Qenes, Oenés
Ognev (Ognjov)

Ogoniek, Ogonjek
— Qeorer, Ozonér

= Ogonek (Ogonjok)

Oljenjka, Oljinjka; Olichka (eng.)
Olitchka (ra.),

Oljitsjka (ru.)

Ogne/f(f) -v (eng. ra.), Ognew (sa.),

Olitschka

— Ouaenvra, Oaunvra, Oauura
= dem.

naisennimesti

Olga:
Olenka, Olinka, Olitska
Oneguine (ra.), Onyegin (eng.), On-
jegin
— OHneeun
= Onegin

Opochka (eng.), Opotchka (ra.),
Opotjka (ru.), Opotschka (sa.)

(sa.),

= dem.miehennimesti Pavel: Palja
Panowa (sa.)

— Ilanosa

== Panova

P(a)raskowia (sa.), Paraskovya (eng.
ra.)

— Il (a)packosvs
== P(a)raskoyja

Pavjel

— Ilagen

)

= Pavel (keis. Paavalr)

Pavlucha (ra.), Pawluscha (sa.), Pav-
lusha (eng.), Pavlusja (ru.)

— Hasaywa
= dem. miehennimesti
Pavlusa

Pavel:

Pechko/f -v (ra.), Peschkow (sa.),
Peshkov (eng.), Pesjkov, Pjesjkov
(ru.)

— IHewros
= Peskov

Pechora (eng.), Petchora (ra.), Pe-
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tjora, Pjetsjora (ru.), Petschora (sa.)
— Ilewopa
== Petfora

Pensa
— Ilensu
= Penza

Peter, Pjetr
— Ilemp, Ilémp
== Petr (Pjotr) (keis. Pietari)

Petrosavodsk, Pjetrozavodsk
— Ilempozasodck
= Petroskoi (vak.)

Petrucha (ra.), Petruscha (sa.), Pet-
rusha (eng.), Pjetrusja (ru.)
— IHlempywa
= dem. miehennimestd
(Pjotr): Petrusa

Porfirij (ru.), Porfiry (eng.)
— Ilopgupuii
= Porfiri

Potemkine (ra.), Potiemkin, Potiom-
kin (ru.)

— Homemrun, Iomémrun
= Potemkin

Pouchkine (ra.)

— Hywrun

= Puskin
Pougatche/f -v (ra.)

— Ilyeaues, Ilyzaués

= Pugatsev

Prokofiev (eng.), Prokofieff (sa.)
— Ilpokoghves
== Prokofjev

Prokopij (ru.), Prokopy (eng. ra.)
— Il poronuii
= Prokopi

Psko/f -v (eng. ra.), Pskow (sa.)

— Ilckos
= Pihkova (vak.)

Pugache/f -v (eng.), Pugatjev, Pugat-
jov, Pugatsjev (ru.), Pugatschew
(sa.),” Pougatche/f -v (ra.)

— Ilyeaues, Ilyeaués
= Pugatsev

Puschkin (sa.), Pushkin (eng.), Pusjkin
(ru.), Pouchkine (ra.)

— ITywrun
= Puskin

Petr

Kielemme kdytdnto

Rachmaninow (sa.), Rakhmanino/f

-v (eng. ra.)

— Paxmaruios

= Rahmaninov (tait. Sergei Rachma-
ninoff)

Radichtche/f -v (ra.), Radischtschew
(sa.), Radishche/f -v (eng.), Ra-
disjtsjev, Radisjtjev, Radistsjev (ru.)
— Paduwes
== Radistsev

Rechetniko/f -v (ra.), Reschetnikow
(sa.), Reshetniko/f -v (eng.), Res-
jotnikov (ru.)

— Pewemnuros
= ReSetnikov

Riasan (sa.), Ryasan (eng.), Ryazane
(ra.)

— Pasanv
= Rjazan

Rimskij-Korsakov (ru.),
Korsakov (eng.)

— Pumckuii-Kopcaros
= Rimski-Korsakov

Rodiche/f -v (eng.), Roditche/f -v
(ra.), Roditjev (ru.), Roditschew
(sa.)

— Poduues
= Roditsev

Rodsianko
— Po0sanko
= Rodzjanko

Romano/f -v (eng. ra.), Romanow
(sa.)

— Pomanos
= Romanov

Rosto/f -v (eng. ra.), Rostow (sa.)
— Pocmos
= Rostov

Rshe/f -v (eng.), Rschew (sa.), Rzjev
(ru.), Rjev (ra.)

— Poces
= RZev

Ryko/f -v (eng. ra.), Rykow (sa.)
— Pukos
= Rykov

Rylee/f -v (eng ra.), Ryleiew (sa.)
— Puisees
= Rylgjev

Rimsky-



Kielemme kdytinto

Sachalin (ru.), Ssachalin (sa.), Ssa-
khalin (eng.), Ssakhaline (ra.)
— Caxanun
= Sahalin

Sachari(j), Zacharij (ru.), Ssachari
(sa.), Ssakhary (eng. ra.)

— Baxapuii
= Zahari

Sagoskine (ra.),
Ssagoskin (sa.)
— 3aeockun
= Lagoskin

Saitsev, Sajtsev, Zajtsev (ru.), Sait-
sew (sa.), Saytse/f -v (eng. ra.)

— Satiyes
= KLaitsev

Saltyko/f -v, Ssaltyko/f -v (eng. ra.),
Ssaltykow (sa.)

— Caamuiros
= Saltykov

Saporoschie (sa.), Saporoshye (eng.),
Zaporojye (ra.), Zaporozjie (ru.)
— Banoposcve
= KaporoZje

Sasono/v -ff; Ssasonow (sa.), Ssaso-
no/f -v (eng. ra.)

— Casonos
= Sazonov

Sasulitj, Sasulitsj, Zasulitj (ru.), Sas-
sulich (eng.), Sassulitsch (sa.)
— Bacyauu
= Lasulits

Saverij (ru.), Ssaweri (sa.), Ssavery
(eng. ra.)

— Cagepuii
= Saveri

Schewtschenko  (sa.),
(eng.), Sjevtjenko
tchenko (ra.)

— Il esuenro
= Sevtsenko

Schitomir (sa.), Shitomir (eng.), Zji-
tomir (ru.), Jitomir (ra.)
— Humomup
= Zitomir

Scholochow (sa.), Sholokho/f -v
(eng.), Sjolochov (ru.), Cholok-
ho/f ~v (ra.)

Sagosskin (eng.),

Shefchenko
(ru.), Chef-
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— lllonoxos
= Solohov

Schostakowitsch (sa.), Shostakovich
(eng.), Sjostakovitj, Sjostakovitsj
(ru.), Chostakovitch (ra.)
— Illocmarosuu
— Sostakovits

Schriabine (ra.),
Skriabin (sa.)
— Crpabun
= Skrjabin

Schtschedrin (sa.), Shchedrin (eng.),
Stsjedrin (ru.), Chtchedrine (ra.)
— [l[edpun
= Stsedrin

Schtscherbakow (sa.), Shcherbako/f
-v  (eng.), Stsjerbakov  (ru.),
Chtcherbako/f -v (ra.)

— Illepbaros
= Stferbakov

Schukow (sa.), Shouko/f -v (eng.),
Sjukov, Zjukov (ru), Jouko/f -v
(ra.)

— Hlyros
= Zukov

Schukowski (sa.), Shukovsky (eng.),
Sjukovski(j), Zjukovskij (ru.)

— Myroscrui
= Zukovski

Schwernik (sa.), Sjvernik (ru.)
— Hlseprur
= Svernik

Semion; Ssemen (eng. ra. sa.)
— Cemen, Cemén
= Semen (Semjon)

Semjonoff
— Cemenos, Ceménos
= Semenov (Semjonov)

Semusjkin, Sjomusjkin (ru.),
muschkin (sa.)

— Cemywrun, Cémywrun
= Semuskin (Sjomuskin)

Serafimovitj,  Serafimovitsj (ru.),
S(s)erafimovich (eng.), Sserafimo-
vitch (ra.), Sserafimowitsch (sa.)
— Cepaghumosuy
= Serafimovits

Scriabin  (eng.),

Sse-
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Sereja (ra.), Seresja, Serjozja (ru.),
Sserescha (sa.), Sseresha (eng.)
— Cepeorca, Cepéaca
= dem. miehennimestd Sergei:
SereZa (SerjoZa)

Serge (ra.), Sergej (ru.), S(s)ergey
(eng.)
— Cepeeli
= Sergei

Serpuchov (ru.), Sserpuchow (sa.),
Sserpoukhof (eng. ra.)
— Cepnyxos
= Serpuhov

Simonoff; Ssimono/f -v (eng. ra.),
Ssimonow (sa.)
— Cumonoe
= Simonov

Sinowiew (sa.) Sinovye/f-v (eng. ra.)
— 3unoswes
= Kinoyjev

Sipyagin, Ssipyagin (eng.), Ssipiagin
(sa.), Ssipyagine (ra.)
— Cunasaeun
= Sipjagin

Solov(j)etski; Ssolowietski (sa.), Sso-
lovetzky (eng. ra.)
— Counosemcrui
ocmpoe)
= Solokka (luostari, vak.), Solokan
saari

Solovyef(f), Ssolovyef(f) (eng. ra.),
Ssolowiew (sa.)
— Counosves, Coao6bés
= Solovjev (Solovjov)

Sonjusjka (ru.), Ssoniuschka (sa.),

(MmoHacmuipb,

Ssonyouchka (ra.), Ssonyushka
(eng.)
— Conowra
= dem. naisennimestid Sofia: Son-
Juska

Speranskij (ru.), Speransky (eng. ra.)
— Cnepancruii
= Speranski

Stepouchka (ra.), Stepuschka (sa.),
Stiopusjka (ru.)
— Cmenyura, Cménywra
= Stepuska (Stjopuska)

Kielemme kdytints

Stravinskij (ru.), Strawinski
Stravinsky (eng. ra.)
— Cmpasuncruii
= Stravinski (tait. Igor Stravinsky)
Suchum (ru.), Ssoukhum (ra.), Ssu-
chum (sa.)
— Cyzyn
= Suhum
Sumarokoff; Ssoumaroko/f -v (eng.),
Ssumarokow (sa.)
— Cymaporos
== Sumarokov

(Sa->:

Suvoroff; Ssouvorof(f) (eng. ra.), Su-
worow (sa.)
— Cyesopos
= Suvorov
Ssadko (eng. ra. sa.)
— Cadro
= Sadko
Ssologub (eng. ra. sa.)
— Counoeyb
= Sologub
Sverdlo/f -v (eng. ra.), Swerdlow (sa.)
— Ceepdaos
= Sverdlov
Swiatogow (sa.), Svyatogo/f -v (eng.
ra.)
— Ceamoeos
= Svjatogov
Swiatoslaw (sa.), Svyatosla/f -v (eng.
ra.)
— Cgamocaas
= Svjatoslav

Tachkent (ra.), Taschkent (sa.), Tash-
kent (eng.), Tasjkent (ru.)
— Tawrenm
= Taskent

Tadjikistan (ra.), Tadschikistan (sa.),
Tadzjikistan (ru.)
— Taducurucman
= TadZikistan

Tambo/f -v (eng. ra.), Tambow (sa.)
— Tambos
= Tambov



Kielemme kaytinto

Tania, Tanya
— Tans
= dem.
Tanja

Tatiana (ru.), Tatyana (eng. ra.)

— Tambvana
= Tatjana

Tchaikovsky, Chaykovsky (eng.),
Tschaikowski (sa.), Tchaykovsky
(ra.), Tjajkovskij (ru.),

— Yaiikoscrui
= TSatkovski

Tchekhof (eng. ra.), Tjehov, Tsjehov
(ru.), Tschechow (sa.), Chekho/f-v
(eng.)

— Yexoe
= TSehov

Tcherkassky (eng. ra.), Tjerkasskij
(ru.), Tscherkasskij (sa.), Cherkas-

sky (eng.)

naisennimestd Tatjana:

— Yepraccruii
== TSerkasski (tait. Shura Cher-
kassky)

Tchernikh (eng. ra.), Tjernych (ru.),
Tschernych (sa.), Chernikh (eng.)
— Yepnvx

= TSernyh

Tchernyche/f-v (eng. ra.), Tjernysjov
(ru.), Tschernyschew (sa.), Cher-
nyshe/f -v (eng.)

— Yepnvrues, Yepnvuée

= TSernysev

Tchitcherine (ra.), Tjitjerin (ru.),
Tschitscherin  (sa.), Tchicherin,
Chicherin (eng.)
— Yuuepun
= TSitserin

Tchitchiko/f -v (ra.), Tjitjikov (ru.)
Tschitschikow  (sa.), Tchichikof,
Chichiko/f-v (eng.)

— Yuuuros
= Titsikov

Tichon (ru. sa.), Tikhon (eng. ra.)
— Tuxon
= Tihon

Tiumen (ru.), Tyoumen (eng. ra.)
— Tromens
= Tjumen
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Tolia, Tolya
— Tonasn
= dem. miehennimestd Anatoli:
Tolja

Tosia, Tosya
— Toca
= dem. naisennimestd Antonida:
Tosja

Trediakowski  (sa.), Tredjakovskij
(ru.), Tredyakovsky (eng. ra.)
— T'pedarosckuii
== Tredjakovski

Troubetzkoy (eng. ra.), Trubetskoj
(ru.), Trubezkoi (sa.)
— Tpybeyroii
= Trubetskot

Toukhatchevsky (ra.), Tuchatjevskij,
Tuhatjevskij (ru.) Tuchatschewski
(sa.), Tukhachevsky (eng.)
— Tyxauescruii
= TuhatSevski

Tynianow (sa.), Tynyano/f -v (eng.
ra.)
— Twnanos
= Tynjanov

Ulianowsk (sa.), Ulyanofsk (eng. ra.)
— Vavarnoeck
= Uljanovsk

Uritskij (ru.), Urizki(j) (sa.), Ouritz-
ky (eng. ra.)
— Y pumcrkuii
= Uritski

Valechka (eng.), Valetcka (ra.), Va-
letjka, Valetsjka, Valjetjka (ru.),
Waletschka (sa.)

— Bauseura

= dem. miehennimesti Valentin:
Valetska

Vania, Vanya, Vanechka, Vanyukha
(eng.), Vanetchka, Vanyukha (ra.),
Vanetjka, Vanjucha (ru.), Wa-
netschka, Waniucha (sa.)
— Bans, Baneuka, Baniora
= dem. miehennimesti Ivan:
Vanja, Vanetska, Vanjuha
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Waigatsch  (sa.), Vajgatj (ru.),
Vaygach (eng.), Vaygatch (ra.)
— Baiieau
= Vaigats

Wassili (sa.), Vassily (eng. ra.)

— Bacuauii
= Vasili

Welikie Luki (sa.), Velikye Louki
(eng. ra.)

— Beaurue Jyru

Verchneudinsk (ru.), Verchneudinsk
(sa.), Verkhneudinsk (eng. ra.)
-— Bepxneyodunck
= Verhneudinsk

Viasma, Viazma, Vjasma
— Basbvma
= Vjazma

Wiadikawkas
(eng. ra.)
— Buadukaskas
= Viadikavkaz

Wolchow (sa.), Volkho/f -v (eng. ra.)
— Boaxos
= Olhava (vak.)

Voronech (ra.), Voronesh (eng.). Vo-
ronesj, Voronezj (ru.)

— Boponeac
= VoroneZ

Viatchesla/f -v (ra.) Wiatscheslaw
(sa.), Vjatjeslav, Vijatsjeslav (ru.)
— Bauecaas
= Vjatseslav

Wiatka (sa.), Vyatka (eng. ra.)

— Bamka
= Vjatka

Witschegda (sa.), Vychegda (eng.),
Vytchegda (ra.). Vytjegda (ru.)

— Buiuezda
= Vytdegda

(sa.).  Vladykafkas

Xenia
— HKeenua
= Ksenia (translitt. Ksenija)

Kielemme kdytinto

Yacha (ra.), Yasha (eng.)
— Awa
= dem. miehennimesta
Fasa
Yagouchinsky (ra.),
(eng.)
— Aeyucuncruil
= JaguZinsk:
Yakhonto/f -v (eng. ra.)
— HAzonmos
= [fakontov
Yako/f -v (eng. ra.)
— Akos
= fakov
Yartzevo (eng. ra.)
— A pyeso
= TFartsevo
Yossy/f -v (eng.)
— Hocug
= Josif
Youdenych (eng.), Youdenytch (ra.)
— I00enun
= Judenits
Youchkevytch
(eng.)

— IDwresuu
= Juskevits
Yussupo/f -v (eng.)
— IOcynos
= Jusupov

Jakov:

Yagoushinsky

(ra.), Youshkevych

Zacharij, Sacharij (ru.), Ssachari (sa.)
Ssakhary (eng. ra.)
— Baxapuil
= Zahart

Zajtsev, Saitsev, Sajtsev (ru.),
Saitsew (sa.), Saytse/f -v
(eng. ra.)
— Baiiyes
= ZLaitsev

Zaporojye (ra.), Zaporozjie (ru.),
Saporoschie (sa.), Saporoshye (eng.)
— Banopoacve
= ZLaporoZje

Zarizyn (sa.), Tzaritzyn
(eng. ra.)
— [{apuywin

= Tsaritsyn
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Zasulitj, Sasulitj, Sasulitsj (ru.), Zjukov, Sjukoy (rw.), Jouko/f -v (ra.),
Sassulich (eng.), Sassulitsch Schukow (sa.), Shouko/f -v (eng).
(sa.) — Myros
— Bacyauu = Zukoy
= Zasulits Zjukovskij, Sjukovski(j) (ru.),

Zjitomir (ru.), Jitomir (ra.), Schukowski (sa.), Shukovsky
Schitomir (sa.), Shitomir (eng.) (engﬂm)

— Kumomup — Rykoscruil

= Zitomir = Zukovski



